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1 5 UV 2[]25 5)  Lieferer-Nr. IJaf.erschain g::urn
3

< Supptier No, Delivery note
Code foumisseur Baon de livraison Date
o d L rA s Raa ] .ﬂ%qm i 91001046
10) ?;ie'l:uh':nm - 11) BestellungiOmder/Commands, \ “lDJ ':;:Idm P 1des e " I ere Abteilung 13) Tel.#Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Youretrnee | 5500045560 QNG TF-G (fh chddibna Customer Dait 3T} nnxﬁﬁf;ﬁﬁmm T e Ko or o
0000094482 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition !re:d 20} unfre:‘1 21) \;eg?ckungsan 22y Versandzelchen 23) Gesarmgewicht k! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco ] pog do Mode dembabage Monthestion o Fenvol brutiolgross/brut nettoietmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.034 2.686
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition . 26) Ab flefUnload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) undefCust téférenceCllent 29) MaterialMaterial/Référence 30) Menpe 31) Elnheit
Itam AndamngsstandrEnglneeﬂngc‘.hangerEm Technigue B ription/D: iption Quantity Unit
Poste |' n stomerBa -;ﬁnent ) PreduktionschargeProduction batch/Lot du production Quantité Unhité
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 6 804958
5000093976
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 804958
5000093974
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 56 804958
5000094056
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 OO, BIC: BTVADEG120(X Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMX{XX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 C010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chalrman), 1/2

BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Spedition Schweitzer X |see below see document 3.034 2.686
25) Versandanschiif/Shipping A d'expédition 28) AbladestellefUnload Location/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/C act/RéféranceClient 26) MaterlatMaterialiRétérence 30) Menge 31) Einheit
ltem And i} d/Engl i ge/Etat Technique Bezeichnung/DescripionTascription Quantity Unit
Poste ' ye/CustonwrBa .;oln 'Cl_lienl Produktionschange/Production batchiLol du produciicn Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 116 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 & 804958
5000094227
20MnCr385
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
TBA-500256 5370 4 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 956 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
68590332 - 68590334 280 pc
68590335 116 pc
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Country of origin: DE

Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, contlicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5)  Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Ban de [ivraison Dats
91001046
10) Inr Zelkchen 11) Besteliung/OrdenCammande 10) Zusalzda'en des Bostallers 120 Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custorner Data Cur Depantmen? Phone/Fax Extersion Qur Crder No.
Votre référence 55000 45560 00001 Indic. complém. clism Notre département Té1/Fax intdme Notre ¢rdre no.
0000094 HUG-LGV1/BarM 6150/ 50217231
18) VersandarUWay of ShipmentMode d'expédition] frel  20)| unfrel 21) Verpackunpsan 22y Versandzelthen 2Y) Gesamtgewlicht kgf Weight kgs / Poids kp
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO fanco | portdi Mode demballage 1entification de Fenvol bautto/grass/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 3.034 2 686
25) Vi WiR/Shipping Address d'expédition 26) AbladestelieiUnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNGO (BARI)

27) Pos. 28) MaterialTell-Nr. 29) Malarial/MaterialiRéférence

ttem Custamer Pan No, Bezelchnung/Dascrption/Description Quantity Unlt
Paosts Référence du cllent Produktionscharge/Production batchfLol du production Quantitd Unié
10 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 804958
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Item Unit Value ‘ Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 0,0000 0,5000
quotient 21 / N 3,2 2,0

production process E - Electrically melted

Reducticn ratic min. 19,0 8,0

(raw) Grain size 8

CL K3 (Oxide) < 30,00

(part) Hardness (HB) HB 192 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

¢ 0,2000 % Si 0,2000 % Mn 1,1500 % P 0,0080 % S5 0,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 ¥ Cu 00,1100 % Sn 0,0110 %
Al 0,03270 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0005 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0115 ¥ Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0

30) Menge 31) Einhelt

Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bark, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 G0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 DOD5 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE42 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cutrency: EUR, 1BAN: DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklngen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
\Walter Bauer
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011242 vom 08.11.2025

Ludwigsburg, 10.11.2025
Seite 1 von 1

25-011243

1 Absender ! Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmensiberdenBefdrderungsvertragim
intern. Straengaterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportast soumis, nancbstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfihrer / Transporteur
& Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisen de la marchandise

Ort/ Lieu
Land/ Pays

Modugno
Italien
Datum/Date  412.41.2025

Zeit { Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 'a prise en charge de la marchandise

7 Naehfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs \

Benutzte Gen.-Nr.:

Schweitzer Transporte GmbH & Co. KG
Am Waizenhof 10
88317 Aichstetten

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 07.11.2025

Zeit { Temps
10:00 bis 12.00 Uhr

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves ot observations des fransporteurs

Pos. Zeichern/Nr.
9 10

11 Anzahl der LM
No. ‘Margues et numéros

Nembre des colis

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kn 15 cbm
17.473 73,58

Nature de la marchandise

1 B3694651 COLLI Getriebeteile
" B3694653/83695124/836951 18 COLLI
26

3 B369501M7 1 coLu

4 B3695033 1 COLLI
Summe: 21,00 coLLl 17.473,00
Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

19 Amtliches Kennzsichen Nutziastint

Kfz
Anhanger
Fahrer

2+ Bescndeare Vereinbarungan / Gonventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ubernommen Die Ladungssicherungjst gemass der

22 Benutzter Grenzubergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpdditeur

23 Schweitzer Transporte GmbH & Co. KG
D-88317 Aichstetten

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et fimbre du transporteur

MAGNA PT §
1-70026 Mog

.p.A.

dodo NOV 2025:

"RicQUMED 6ok £ -e";;};'gergzi
verifica S GRATEE BV Entita”

-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ:  &04 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



